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WORKING TEMPERATURE ~40 +80°C THE VALVE IS TIGHT N ALL POSITIONS OF LEVER
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DIESE ROHRVERBINDUNG IST DREHBAR MIT EINEM ROHR 9x12 DAS OHNE ROHRSCHELLE MONTIERT IST SCARICO
Ol CE RACCORD EST ORIENTABLE AVEC UN TUYAU 9x12 MONTE SANS COLLIER _ | Pd | T DRESSURE PONT D
QUESTO RACCORDO E ORIENTABILE CON UN TUBO 9x12 MONTATO SENZA COLLARE DEL FRENATURA ORUCKPUNIKT
A von POINT DUR
- 597 PUNTO Di RESISTENZA
THEORETICAL DECREASING CHARACTERISTIC A4 DI ||
THEORETISCHE ABSTEIGENDE KENNLINIE
CARACTERISTIQUE THEORIQUE DESCENDANTE PARKING POSITION
CARATTERISTICA  TEORETICA DISCENDENTE RASTSTELLUNG
c 0 _ POSITION PARKING c
k POSIZIONE Di STAZIONAMENTO
C N\ 1 -
- 0 10° 55°mn 73° X
v i Q QGENERAL SPEC - ALLGENEINE SPEI - SPIC. GEMERALES - 9PEC. GENERALI BLANK NO - ;mrim' ‘
| D, ; ;
g (N] - ___
B TRATTEMENT — TRATTAMENTO A TaoTECTION — ey ranz jﬁim
] 3 r] s| B
:
3 % e WADCD WESTINGHOUSE
- 78.09.25 VioEA) ' ”
i (G) | MVR BRAKE vghyrf
Fé ) R ‘IMVR BREMSV L m
BoET | YRR RUBINETTO FVR
C) k‘.»sf 79113 [ (c]M-1.02] 78.09.27 DNA 78134 ROBINET- MR- .
A S| CEA MO LT o Tomrcamon cooe —
4l 7on4® 7002072 v a" - |F|724 407 00" —1A
si = [T} = " = ” CODE FOR FUNCTION COOE FOR SHAPE CODE FOR DOCUMEMNT
| , | | g'_'i At | 210 = 7 o8
17 16 ] 15 | 14 . T
| 13 | 12  d 1 10 l 9 H s 1 7 | 6 | 5 ¢ Vo4l J L —von T [ 2 | 1




